














potem, ko je zvedel, kakina &ast se izkazuje ovadu-
hom in kako je cesar naklonjen usmrtitvam, izkori-
stil priloZnost, ker je bil nemirnega duha, ter si pri-
dobil zaupanje svojega tovari$a po usodi, Pamenesa,
ki je bil prav tja izgnan; bil je razvpit astrolog ter
je zZivel v prijateljstvu z mnogimi osebami. Mislil si
je, da ne prihajajo k njemu zaman tako pogosto sli
in povpra$evalci; hkrati je zvedel, da dobiva od P.
Anteia letno placo. Tudi mu ni bilo neznano, da Nero
sovrazi Anteia zaradi njegove ljubezni do Agnipine,
da zlasti njegovo bogastvo draZi lakomnost in da je
bilo prav to Ze mnoglm v pogubo. Ko je torej pre-
stregel Anteiovo pismo in ukradel tudi papirje, ti¢ode
se njegovega rojstnega dne in njegove bodode usode,
ki so leZali med Parmenesovimi tajnopisi, hkrati pa e
naSel spis o izvoru in Zivljenju Ostoria Skapule!’, je
pisal cesarju, da mu bo povedal nekaj vaZnega in za
njegovo varnost koristnega, ¢e se mu skrajSa pre-
gnanstvo: Anteius in Ostorius namre¢ ograzata dr-
Zavo in poizvedujeta o svoji in cesarjevi usodi. Takoj
so ‘bile odposlane vojne ladje ter pripeljale Sosiana.
In ko se je njegova ovadba razglasila med ljudstvom,
so videli ljudje v Anteiu in Ostoriu Ze bolj obsojenca
kakor obtoZenca, tako da ni nih&e hotel pritisniti
pe€ata na Anteiov testament, dokler ga ni Tigelinus
k temu pozval, ki je Anteia Ze prej opozoril, naj ne
odlada s svojo oporoko. Ta je izpil strup ter pospesil
svojo smrt s tem, da si je prerezal Zile, ker je strup
prepocasi deloval.

15. Ostorius je bil ob tem ¢asu na oddaljenem po-
sestvu ob meji Ligurije. Tja so poslali centuriona, da
bi pospesil njegov umor. Vzrok te naglice je bil ta,
da je Ostorius zelo slovel kot hraber vojs$éak in si je
v Britaniji zasluzil hrastov venec za re$itev sodrZav-
ljana v boju; in ker je bil silno moc¢nega telesa in je
znal uporabljati oroZje, se ga je Nero bal, da ga ne
bi napadel; Nero je bil namre¢ vedno bojazljiv in e
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bolj oplasen zaradi nedavno odkrite zarote. Ko je
torej centurio zaprl vse izhode iz deZelnega dvorca,
je Ostoriu oznanil cesarjeve ukaze. Le-ta je svojo
hrabrost, ki jo je Ze tolikokrat preizkusil proti so-
vraznikom, nameril proti sebi. In ker so Zile, dasi
prerezane, izlivale premalo krvi, je ukazal suZnju
samo to, da naj mirno drzi bodalo kvi$ku, potem pa
je njegovo roko k sebi potegnil in si prebodel grlo.

16. Tudi ko bi govoril o zunanjih vojnah in o
smrtnih Zrtvah za blagor domovine, ki so tako zelo
druga drugi podobne, bi se tega sam naveli¢al in bi
pri¢akoval, da bodo tudi bralci nejevoljni, ker notejo
poslusati o sicer ¢astnem, vendar pa Zalostnem in
vedno se ponavljajolem poginu drzavljanov. SuZenj-
ska podvrZenost in toliko doma zapravljene krvi pa
mudi duha in ga uklepa v Zalost. Ne bi se hotel dru-
gade opravititi pri tistih, ki bodo to brali, kakor s
tem, da ne sovrazim onih, ki tako strahopetno pogi-
njajo. Jeza bogov do rimske drZave je bila vzrok do-
godkov, ki jih ne smem kakor pri porazih vojska ali
pri osvajanju mest najprej navajati, potem pa pre-
sko¢iti in zamoléati. Privos§¢imo potomstvu odli¢nih
moZ, naj bodo, kakor so bili pri pogrebu loceni od
navadnih rajnikov, prav tako tudi pri poroanju o
njihovi smrti posebno pocasteni in naj ostanejo v
¢astnem spominu.

17. V malo dneh so padli $e kar zapovrstjo Aneus
Mela, Cerialis Anicius, Rufrius Krispinus in T. Petro-
nius. Mela in Krispinus sta bila rimska viteza in se-
natorja. Krispinus je bil namre¢ neko¢ poveljnik ce-
sarske telesne straZe in je imel konzularne insignije;
nedavno je bil obtoZen zarote in pregnan na Sardini-
jo; ko je dobil sporoéllo da mora umreti, se je sam
usmrtil. Mela, ki je bil sin istih starSev kakor Galio
in Seneka, se iz napa¢ne ¢astilakomnosti ni potegoval
za &astne sluzbe, da bi bil kot rimski vitez po svojem
vplivu enak biviim konzulom. Hkrati je mislil, da
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